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Pasitllymas dél reglamento

EUROPOS PARLAMENTO PAKEITIMAI"

Komisijos pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
REGLAMENTAS (ES) Nr. .../2013

kuriuo i$ dalies kei¢iamos Reglamento (ES) Nr. 1093/2010, kuriuo jsteigiama Europos
prieziiiros institucija (Europos bankininkystés institucija), nuostatos, susijusios su
specialiy uZdaviniy pavedimu Europos Centriniam Bankui pagal Tarybos reglamenta
(ES) Nr. .../2013"

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdami i Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 114 straipsni,

atsizvelgdami i Europos Komisijos pasitilyma,

Pakeitimai: naujas ar pakeistas tekstas Zzymimas pusjuodziu kursyvu, o iSbrauktas tekstas
nurodomas simboliul .
OL: prasom jrasyti dok. st 9044/13 esancio reglamento numer;j.
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teisékiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami { Europos Centrinio Banko nuomone',

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,
laikydamiesi iprastos teisekiiros procediiros’,

kadangi:

) 2012 m. birzelio 29 d. euro zonos valstybiu ir vyriausybiy vadovai paragino
Komisija teikti pasitilymus numatyti bendra prieziiiros mechanizma, kuriame
dalyvauty Europos Centrinis Bankas (toliau — ECB). Savo 2012 m. birzelio 29 d.
iSvadose Europos Vadovy Taryba paprasé savo pirmininko, glaudziai
bendradarbiaujant su Komisijos, Euro grupés ir ECB pirmininkais, parengti konkrety
veiksmy plang su igyvendinimo terminais, skirta tikrai ekonominei ir pinigy sajungai
sukurti, kuriame biity pateikti konkretiis pasitilymai dél finansiniy paslaugy vidaus

rinkos vieningumo ir vientisumo i$saugojimo I ;

! OL C 30,2013 2 1, p. 6.

: OL C 11,2013 1 15, p. 34.

3 ..m. ... ... d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje)
ir... m. ... ... d. Tarybos sprendimas.
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)

3)

“)

numatyti bendra prieziiiros mechanizma — pirmasis zingsnis kuriant Europos banky
sajunga, kuri sutvirtinama tikrai bendromis finansiniy paslaugy taisyklémis ir

naujomis indéliy draudimo ir banky pertvarkymo sistemomis;

kad biity numatytas bendras priezitiros mechanizmas, Tarybos reglamentu (ES) Nr.
..I.." ECB pavedami specialiis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos
valstybiy nariy, kuriy valiuta yra euro, kredito istaigy prieziiiros politika, ir leidZziama

kitoms valstybéms naréms glaudZziai bendradarbiauti su ECB I ;

priezitiros uzdaviniy kai kuriy valstybiy nariy kredito istaigy atzvilgiu perdavimas
ECB jokiu biidu neturéty trukdyti veikti finansiniy paslaugy srities vidaus rinkai.
Todél Europos prieziiiros institucija (Europos bankininkystés institucija) (toliau —
EBI), jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1093/2010°,
turéty iSsaugoti savo vaidmeni ir visus savo turimus jgaliojimus bei uZduotis: ji
turéty toliau plétoti visoms valstybéms naréms taikomas bendras taisykles ir
prisidéti prie nuoseklaus jy taikymo, bei stiprinti prieZiiiros praktikos

konvergencijq visoje Sqjungoje;

OLL..

OL: prasom jrasyti dok. st 9044/13 esancio reglamento numerj, datg, visa
pavadinima ir OL nuoroda.

OL L 331, 201012 15, p. 12.
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(4a) itin svarbu, kad banky sqjunga apimty demokratinés atskaitomybés priemones;

(4b) vykdydama jai pavestas uZduotis ir deramai atsiZvelgdama i tikslq uZtikrinti kredito
istaigy saugumgq ir patikimumgq, EBI turéty visapusiskai atsiZvelgti | kredito jstaigy
ivairove, jy dydj ir verslo modelius, bei | jvairovés Europos banky sektoriuje

sisteming naudq;
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(40

siekiant skatinti geriausiq prieZiiiros praktikq vidaus rinkoje, ypac svarbu kartu su
bendromis taisyklémis pateikti ir Europos finansy jstaigy prieZiiiros vadovq, kurj
parengty EBI, pasikonsultavusi su kompetentingomis institucijomis. Tame
prieziiros vadove turéty biiti nurodyta geriausia Sqjungos prieZiiros metodikos ir
procesy praktika, kad buty pasiektas pagrindiniy tarptautiniy ir Sqjungos principy
laikymasis. Vadovas neturéty biiti parengtas kaip teisiSkai privalomi aktai ir juo
neturéty biiti varZomos galimybés taikyti institucijy vertinimu pagristq prieZiiirq.
Jis turéty apimti visus EBI kompetencijai priskiriamus klausimus, jskaitant, kiek
taikytina, vartotojy apsaugos ir kovos su pinigy plovimu sritis. Jame turéty biiti
nustatyta rizikos vertinimo metrika ir metodika, iSankstiniai perspéjimai ir
prieziiiros veiksmy kriterijai. Kompetentingos institucijos turéty naudotis Siuo
vadovu. Vadovo naudojimas turéty biti laikomas svarbia prieZiiiros praktikos
konvergencijos vertinimo ir tarpusavio vertinimo pagal Reglamentq (ES) Nr.

1093/2010 dalimi;
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(4d)

(4e)

EBI turi turéti galimybe laikantis Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 prasyti
informacijos i§ finansy jstaigy, susijusios su bet kokia informacija, prie kurios tos
finansy jstaigos turi teisétq prieigq, jskaitant informacijq, kuriq turi is ty finansy
istaigy atlygi uz atitinkamos veiklos vykdymq gaunantys asmenys, toms finansy
istaigoms iSorés auditoriy atliekamq auditq ir atitinkamy dokumenty kopijas,

buhalterines knygas bei apskaitos dokumentus;

EBI praSymai pateikti informacijq turéty biti tinkamai pagristi ir motyvuoti.
PrieStaravimai dél konkreciy praSymy pateikti informacijq, pagristi Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 nesilaikymu, turéty biiti pareiSkiami laikantis atitinkamy
procediiry. Kai praSymo pateikti informacijq adresatas pareiskia tokiy
prieStaravimy, tai neturéty jo atleisti nuo pareigos pateikti prasomgq informacijq.
Europos Sqjungos Teisingumo Teismas turéty turéti kompetencijq pagal Sutartyje
dél Europos Sqjungos veikimo nustatytas procediiras nuspresti, ar konkretus EBI

praSymas pateikti informacijq atitinka tq reglamentq;
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4

(4g)

)

reikéty uZtikrinti vidaus rinkq ir Sqjungos sanglaudq ir tokiomis aplinkybémis
deréty atidZiai apsvarstyti EBI valdymo ir balsavimo tvarkos klausimus, be to,
reikéty uitikrinti vienodq poZiirj { Bendrame priezitiros mechanizme (toliau —
BPM), kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. .../.. *, dalyvaujancias valstybes nares

ir kitas valstybes nares;

kadangi EBI, kurioje lygiomis teisémis dalyvauja visos valstybés narés, jsteigta
siekiant parengti bendras taisykles ir prisidéti prie nuoseklaus jy taikymo bei

stiprinti prieZiuros praktikos visoje Sqjungoje nuoseklumgq ir kadangi ECB turi
vadovaujamq vaidmeni BPM, EBI reikéty apriupinti tinkamomis priemonémis,
kuriomis ji galéty veiksmingai atlikti jai pavestas uZduotis, susijusias su vidaus

rinkos vientisumu;

atsizvelgiant i tai, kad Reglamentu (ES) Nr. .../..." ECB pavedami prieziiiros
uzdaviniai, EBI turéty turéti galimybe savo uzduotis vykdyti ir ECB atzvilgiu lygiai
taip pat, kaip kity kompetentingy institucijy atZvilgiu. Visy pirma, kad esami
nesutarimy sprendimo mechanizmai ir veiksmai kritinés padéties atvejais ir toliau

bty veiksmingi, juos reikéty atitinkamai pakoreguotil ;
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(5a)

(6)

(7

kad kritinés padéties atvejais galéty atlikti palankesniy sqlygy sudarymo ir
veiksmy koordinavimo funkcijq, EBI turéty biti visapusiSkai informuojama apie
visus atitinkamus pokycius ir kvieCiama dalyvauti stebétojos teisémis visuose
susijusiuose atitinkamy kompetentingy institucijy susitikimuose, jskaitant teise

pasisakyti arba prisidéti bet kokiu kitu jnasu;

siekiant uztikrinti, kad biity tinkamai atsizvelgta i visy valstybiy nariy interesus, ir
sudaryti salygas EBI tinkamai veikti, jog biity ilaikyta ir toliau integruojama
finansiniy paslaugy vidaus rinka, reikéty pritaikyti jos Prieziiiros tarybos balsavimo

tvarkql ;

sprendimus dél Sajungos teisés pazeidimy ir dél nesutarimy sprendimo turéty
nagrinéti nepriklausoma komisija, sudaryta i§ Prieziiiros tarybos paskirty balsavimo
teis¢ turiniy Priezitiros tarybos nariy, kuriems nekyla interesy konflikty. Priezitiros
tarybai pasiiilyti komisijos sprendimai turéty biiti priimami paprasta PrieZiiiros
tarybos balsavimo teise turinciy nariy balsy dauguma, kuriq turéty sudaryti
paprasta jos nariy is valstybiy nariy, dalyvaujancéiy BPM (toliau — dalyvaujancios
valstybés narés), kompetentingy institucijy, balsy dauguma ir paprasta jos nariy i$
valstybiuy nariy, kurios néra dalyvaujancios valstybés narés (toliau —

nedalyvaujancios valstybés narés), kompetentingy instituciju balsy dauguma;
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(7a)

(7b)

®)

)

sprendimai dél veiksmy kritinés padéties atvejais turéty buti priimami paprasta
Prieziiiros tarybos balsy dauguma, kuriq turéty sudaryti paprasta jos nariy is
dalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy institucijy balsy dauguma ir
paprasta jos nariy is nedalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy institucijy

balsy dauguma;

sprendimai dél Reglamento (EB) Nr. 1093/2010 10—16 straipsniuose nurodyty
akty, taip pat dél priemoniy ir sprendimy, priimamy pagal to reglamento

9 straipsnio 5 dalies treciq pastraipq ir VI skyriy, turéty biti priimami kvalifikuota
Prieziiiros tarybos balsy dauguma, kuriq turéty sudaryti bent paprasta jos nariy i§
dalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy institucijy balsy dauguma ir
paprasta jos nariy is nedalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy institucijy

balsy dauguma;

I EBI turéty parengti komisijos darbo tvarkos taisykles, kuriomis uztikrinamas jos

nepriklausomumas ir objektyvumas;

turéty biti uztikrinta subalansuota Administracinés valdybos sudétis ir tinkamas

atstovavimas nedalyvaujanc¢ioms valstybéms naréms;
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(9a)

(10)

(10a)

(10b)

AM\1002205LT.doc 10/52 PE493.735v01-00

skiriant EBI vidaus organy ir komitety narius turéty biti uZtikrinta valstybiy

nariy geografiné pusiausvyra;

siekiant uztikrinti tinkama EBI veikima ir tinkama atstovavima visoms valstybéms
naréms, balsavimo tvarka, Administracinés valdybos sudétis ir nepriklausomos
komisijos sudétis turéty biiti stebimos. Jos turéty biiti perzitirimos po tinkamo

laikotarpio, atsizvelgiant i sukaupta patirtj ir pokycius;

né viena valstybé naré ar valstybiy nariy grupé neturéty biiti tiesiogiai ar

netiesiogiai diskriminuojama kaip finansiniy paslaugy teikimo vieta;

EBI turéty biiti skiriami tinkami finansiniai ir ZmogiSkieji istekliai, kad ji galéty
tinkamai vykdyti jai pagal §i reglamentq pavestas papildomas uZduotis. Taikant
Reglamento (EB) Nr. 1093/2010 63 ir 64 straipsniuose nustatytq jos biudZeto
sudarymo, vykdymo ir kontrolés procediirq reikéty deramai atsizvelgti | tas
papildomas uZduotis. EBI turéty uitikrinti, kad biity laikomasi auksciausiy

veiksmingumo standarty;

LT



(11) kadangi Sio reglamento tiksly, t. y. uztikrinti auksta veiksmingo ir nuoseklaus rizikos
ribojimo reguliavimo ir priezitiros lygi visose valstybése narése, apsaugoti vidaus
rinkos vientisuma, veiksminguma ir sklandy veikima bei islaikyti finansy sistemos
stabiluma, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél sitilomo veiksmo
masto ty tiksly biity geriau siekti Sajungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sajunga gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa §iuo reglamentu

nevirsijama to, kas biitina nurodytiems tikslams pasiekti;
(12) tod¢l Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 turéty biiti atitinkamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S| REGLAMENTA:
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1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 i$ dalies keiciamas taip:

-1) 1 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 2 dalis pakeic¢iama taip:

9920

AM\1002205LT.doc

Institucija veikia Siuo reglamentu suteikty jgaliojimy srityje ir
Direktyvos 94/19/EB, Direktyvos 2002/87/EB, Reglamento (EB)

Nr. 178172006, 2013 m. birZelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 575/2013 dél prudenciniy reikalavimy kredito
istaigoms ir investicinéms jmonéms* ir 2013 m. birZelio 26 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos 2013/36/ES dél galimybés verstis
kredito jstaigy veikla ir dél rizikq ribojancios kredito jstaigy ir
investiciniy jmoniy prieziiiros™** taikymo srityje bei Direktyvos
2002/65/EB, Direktyvos 2005/60/EB, Direktyvos 2007/64/EB ir
Direktyvos 2009/110/EB atitinkamy daliy, kai tie aktai taikomi kredito
ir finansy jstaigoms bei jas priZiiirinéioms kompetentingoms
institucijoms, jskaitant visas tais aktais grindZiamas direktyvas,
reglamentus ir sprendimus, taip pat bet kokio tolesnio teisiskai
privalomo Sqjungos akto, kuriuo Institucijai pavedamos uZduotys,
taikymo srityje. Institucija taip pat veikia vadovaudamasi Tarybos

reglamentu (ES) Nr. .../... % %%,

* OLL 176,2013 627, p. 1.
** OLL176,20136 27, p. 338.

**% OLL..%

12/52 PE493.735v01-00
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b) 5 dalies antra pastraipa pakeic¢iama taip:

wSiekdama Siy tiksly, Institucija padeda uZtikrinti nuosekly, efektyvy ir
veiksmingq 2 dalyje nurodyty akty taikymgq, skatina prieZiiiros
konvergencijq, teikia nuomones Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai
bei atlieka ekonomine rinky analize tam, kad bty skatinama siekti

Institucijos tikslo. “;
¢)  5dalies ketvirta pastraipa pakeiciama taip:

wInstitucija, vykdydama savo uZduotis, veikia nepriklausomai, objektyviai ir

nediskriminuodama bei vadovaujasi visos Sqjungos interesais. “;

-la) 2 straipsnio 2 dalies f punktas pakeiiamas taip:

i OL: prasom jrasyti dok. st 9044/13 esancio reglamento numery, datq, visq

pavadinimq ir OL nuorodgq.
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»f) kompetentingos arba prieZiiiros institucijos, jskaitant Europos Centrinj
Bankq uZdaviniy, kurie jam pavesti pagal Reglamentq (ES) Nr. ... /...",
ativilgiu, nurodytos Sio reglamento, Reglamento (ES) Nr. 1094/2010 ir
Reglamento (ES) Nr. 1095/2010 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose Sqjungos

aktuose.;
-1b) 3 straipsnis pakeiciamas taip:

»3 Straipsnis

Institucijy atskaitomybé

2 straipsnio 2 dalies a—d punktuose nurodytos institucijos yra atskaitingos Europos
Parlamentui ir Tarybai. Europos Centrinis Bankas yra atskaitingas Europos
Parlamentui ir Tarybai prieZiiiros uZdaviniy, kurie jam pavesti pagal Reglamentq

(ES) Nr. .../...", ativilgiu pagal tq reglamentq.*;

" OL: prasom jrasyti dok. st 9044/13 esancio reglamento numerj.
" OL: prasSom jrasyti dok. st 9044/13 esancio o reglamento numer;.
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1) 4 straipsnio 2 punkto i papunktis pakei¢iamas taip:

»1)  kompetentingos institucijos, kaip apibrézta Reglamente (ES) Nr. 575/2013
40 straipsnio 1 dalies 40 punkte, iskaitant Europos Centrini Banka, kai
sprendziami klausimai, susij¢ su jam pavestais uzdaviniais pagal Reglamenta
(ES) Nr. .../...""", taip pat kaip apibrézta Direktyvoje 2007/64/EB ir kaip
nurodyta Direktyvoje 2009/110/EB;*;

o OL: prasom {rasyti dok. 9044/13 esancio reglamento numer;.
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1la) 8 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1dalis is dalies keic¢iama taip:
i) a punktas pakeiciamas taip:

»a) prisideéti rengiant aukstos kokybés bendrus reguliavimo ir
prieZiiiros standartus ir praktikq, visy pirma teikiant nuomones
Sqjungos institucijoms ir rengiant gaires, rekomendacijas,
techniniy reguliavimo standarty ir techniniy jgyvendinimo
standarty projektus ir kitas priemones, kurie grindZiami 1

straipsnio 2 dalyje nurodytais teisékiiros aktais;

ab) parengti ir, inter alia, atsizvelgiant | finansy jstaigy veiklos
praktikos ir verslo modeliy pokycius, atnaujinti visai Sqjungai
bendrq Europos finansy jstaigy prieZiiiros vadovq, kuriame

nustatomi geriausia prieZiiiros praktikos metodika ir procesai; “;
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i) ¢ punktas pakeiciamas taip:

»C) sudaryti palankesnes sqlygas kompetentingoms institucijoms

viena kitai perduoti uZduotis ir pareigas;“;
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ifi) i punktas pakeiciamas taip:

»i)  skatinti nuosekly ir darny prieZiiiros institucijy kolegijy veikimq,
sisteminés rizikos stebésenos vykdymaq, vertinimgq ir
apskaiciavimgq, atgaivinimo ir problemy sprendimo plany
rengimgq ir koordinavimgq, auksto lygio indélininky ir investuotojy
apsaugos visoje Sqjungoje uitikrinimq ir sunkumus patirianciy
finansy jstaigy problemy sprendimo metody rengimgq ir
atitinkamy finansavimo priemoniy poreikio vertinimgq, siekiant
stiprinti kompetentingy institucijy, kurios dalyvauja
tarpvalstybiniy jstaigy, galinciy sukelti sistemine rizikq, kriziy

valdyme, bendradarbiavimq laikantis 21-26 straipsniy; “;

iv) | punktas iSbraukiamas;
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b)  jterpiama i dalis:
wla. Vykdydama savo uZdavinius pagal $i reglamentq Institucija:
a)  naudojasi visais turimais jgaliojimais; ir

b)  deramai atsiivelgdama i tikslq uZtikrinti kredito jstaigy saugumq
ir patikimuma, visapusiskai atsiZvelgia | skirtingas kredito jstaigy

riisis, verslo modelius ir dydj. ;
c¢) jterpiama §i dalis:

w2a. Vykdydama 1 dalyje nurodytas uZduotis ir naudodamasi 2 dalyje
nurodytais jgaliojimais Institucija deramai atsizvelgia | geresnio
reguliavimo principus, jskaitant sqnaudy ir naudos analizés, atliktos

laikantis Sio reglamento, rezultatus. “;
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1b) 9 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 4 dalis pakeiciama taip:

»4. Institucija jsteigia Finansiniy naujoviy komitetq, kuris yra
neatskiriama Institucijos dalis ir kuris apjungia visas atitinkamas
kompetentingas prieZiuros institucijas, kad biity nustatytas suderintas
PpoZiiiris [ naujos ar inovacinés finansinés veiklos reguliavimgq ir
prieZiiirq ir teikiamos konsultacijos Institucijai, kad ji jas pateikty

Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai. “;
b) 5 dalies ketvirta pastraipa pakeiciama taip:

wInstitucija taip pat gali jvertinti poreiki uzdrausti arba apriboti tam tikros
riSies finansine veiklq ir, prireikus, informuoti apie tai Komisijq ir
kompetentingas institucijas, kad biity galima sudaryti palankesnes sqlygas

tokiam draudimui arba apribojimui priimti.
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2) 18 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»l. Esant nepageidaujamiems pokyciams, kurie gali sukelti didelj pavoju
sklandziam finansy rinky veikimui ir vientisumui arba Sajungos visos
finansy sistemos ar jos dalies stabilumui, Institucija aktyviai sudaro
palankesnes salygas visiems veiksmams, kuriy imasi atitinkamos

kompetentingos priezitiros institucijos, ir prireikus juos koordinuoja.

Kad galéty atlikti ta palankesniy salygu sudarymo ir veiksmuy
koordinavimo funkcija, Institucija iSsamiai informuojama apie visus
atitinkamus pokycius ir kvieciama dalyvauti stebétojos teisémis visuose
susijusiuose atitinkamy kompetentingy prieziiiros instituciju

susitikimuose.*;

AM\1002205LT.doc 21/52 PE493.735v01-00

LT LT



b) I 3 dalis pakeiciama taip:

»3.  Kai Taryba priémé sprendimq pagal 2 dalj ir iSimtinémis aplinkybémis,
kai reaguojant | nepageidaujamus pokycius, kurie gali sukelti didelj
pavojy sklandZiam finansy rinky veikimui ir vientisumui arba
Sqjungos visos finansy sistemos ar jos dalies stabilumui, butina imtis
suderinty kompetentingy institucijy veiksmy, Institucija gali priimti
individualius sprendimus, pagal kuriuos reikalaujama, kad
kompetentingos institucijos pagal 1 straipsnio 2 dalyje nurodytus teisés
aktus imtysi biitiny veiksmy, kad biity sprendZiamos su tokiais
Ppokyciais susijusios problemos, uitikrindama, kad finansy jstaigos ir
kompetentingos institucijos atitikty tuose teisés aktuose nustatytus

reikalavimus.*,
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3) 19 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»1.  Nedarant poveikio 17 straipsnyje nustatytiems jgaliojimams, kai
kompetentinga institucija nesutinka su kitos kompetentingos institucijos
veiksmy arba neveikimo tvarka ar turiniu tais atvejais, kurie isvardyti
1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose Sqjungos aktuose, Institucija vienos ar
daugiau atitinkamy kompetentingy institucijy praSymu gali padéti
kompetentingoms institucijoms pasiekti susitarimq Sio straipsnio 2—4 dalyse

nustatyta tvarka.“;

3a) jterpiamas $is straipsnis:

»20a straipsnis

Prieziiiros perZiiiros proceso konvergencija

Institucija, nevirSydama savo jgaliojimy, skatina prieZiiiros perZiiiros ir jvertinimo
proceso konvergencijq pagal Direktyvg 2013/36/ES siekdama, kad Sqjungoje biity

suvienodinti grielti prieZiiiros standartai. ;
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3b) 21 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis pakeiciama taip:

5 1.

AM\1002205LT.doc

Institucija, nevirSydama savo jgaliojimy, skatina veiksmingq, efektyvy
ir nuosekly Reglamente (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyvoje 2013/36/ES
[CRR] nurodyty prieZiiiros institucijy kolegijy veikimgq ir stiprina
Sqjungos teisés taikymo prieZiiiros institucijy kolegijose darngq.
Siekdama prieZiiiros veiklos geriausios praktikos konvergencijos,
Institucija skatina bendrus prieZiiiros planus ir bendrus patikrinimus, o
Institucijos darbuotojai gali dalyvauti prieZinros institucijy kolegijy
veikloje, jskaitant patikrinimus vietoje, kuriuos bendrai atlieka dvi ar

daugiau kompetentingy institucijy. “;

24/52 PE493.735v01-00

LT



b) 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»2. Institucija vadovauja uitikrinant nuosekly tarpvalstybiniy jstaigy
prieZiiiros institucijy kolegijy veikimgq visoje Sqjungoje, atsiZvelgdama |
sistemine rizikq, kuriq kelia finansy jstaigos, nurodytos 23 straipsnyje,

ir, prireikus, Saukia kolegijos susirinkimq. “;
3¢) 22 straipsnyje jterpiama $i dalis:
»la. Bent kartq per metus Institucija apsvarsto, ar pagal 32 straipsnj tikslinga
Sqjungos mastu atlikti finansy jstaigy atsparumo vertinimus, ir apie savo
motyvus informuoja Europos Parlamentq, Tarybq ir Komisijq. Kai atliekami

tokie Sqjungos masto vertinimai ir Institucija mano, kad tai tinkama, ji

pateikia rezultatus kiekvienai dalyvaujanciai finansy jstaigai. “;
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3d) 25 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Institucija prisideda ir aktyviai dalyvauja rengiant ir koordinuojant
veiksmingus, nuoseklius ir naujausius finansy jstaigy atgaivinimo ir
problemy sprendimo planus. Be to, kai tai numatyta 1 straipsnio 2 dalyje
nurodytuose Sqjungos aktuose, Institucija padeda parengti kritinés padéties
atvejais taikomas procediiras ir prevencines priemones, kurias taikant biity

kiek galima sumaZintas bet kokiy problemy sisteminis poveikis. “;

3e) 27 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»2. Institucija pateikia savo vertinimq, ar sistemai reikalingi nuosekliis, tvirti ir
patikimi finansavimo mechanizmai, kuriems skiriamos tinkamos
finansavimo priemonés, susietos su suderintomis kriziy valdymo

priemonémis. “;
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3f) 29 straipsnio 2 dalis papildoma $ia pastraipa:

wSiekdama suformuoti bendrq prieZiiiros kultirq, Institucija, inter alia,
atsiZvelgdama j finansy jstaigy veiklos praktikos ir verslo modeliy pokycius,
parengia ir atnaujina visai Sqjungai bendrq Europos finansy jstaigy prieziiiros
vadovq. Europos prieZiiiros vadove nustatoma geriausios prieziiiros praktikos

metodika ir procesai. “;
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3g)

30 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip:

3

3a.

Remdamasi tarpusavio vertinimu, Institucija gali priimti gaires ir
rekomendacijas pagal 16 straipsnj. Remdamosi 16 straipsnio 3 dalimi,
kompetentingos institucijos siekia laikytis ty gairiy ir rekomendacijy.
Institucija, rengdama pagal 10-15 straipsnius techniniy reguliavimo
standarty ar techniniy jgyvendinimo standarty projektus, atsizvelgia j
tarpusavio vertinimo rezultatus ir bet kokiq kitq informacijq, gautq vykdant
savo uZduotis, kad bty uZtikrinta auk$ciausios kokybés standarty ir

praktikos konvergencija.

Institucija pateikia Komisijai nuomone, kai tarpusavio vertinimas arba bet
kokia kita informacija, gauta vykdant savo uZduotis, rodo, kad biitina imtis
teisékiiros iniciatyvos siekiant uztikrinti tolesnj rizikos ribojimo taisykliy

suderinimq. “;

AM\1002205LT.doc 28/52 PE493.735v01-00

LT



3h) 31 straipsnio antra pastraipa i§ dalies keiciama taip:
a) b punktas pakei¢iamas taip:

»b) nustatydama informacijos, kuri turéty biiti pateikta visoms
atitinkamoms kompetentingoms institucijoms, apimtj ir, kai tinkama,

patikrindama tos informacijos patikimumaq; “;
b) d, eir f punktai pakeiciami taip:

»d) nedelsiant praneSdama ESRV, Tarybai ir Komisijai apie bet kokiq
galimgq kritine padeéti;
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e)  imdamasi visy tinkamy priemoniy esant pokyciams, kurie gali sukelti
pavojy finansy rinky veikimui, kad galéty uZtikrinti veiksmy, kuriy

imasi atitinkamos kompetentingos institucijos, koordinavimgq;

f)  centralizuotai kaupdama informacijq, gautq is kompetentingy
institucijy pagal 21 ir 35 straipsnius, vykdant su reguliavimu susijusias
istaigy pareigas teikti ataskaitas. Institucija dalinasi ta informacija su

kitomis atitinkamomis kompetentingomis institucijomis. “;
3i) 32 straipsnis i dalies keiCiamas taip:

a) 2 dalis pakeiciama taip:
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»2. Institucija, bendradarbiaudama su ESRYV, inicijuoja ir koordinuoja
Sqjungos mastu atliekamus finansy jstaigy atsparumo nepalankiems

rinkos pokyciams vertinimus. Tuo tikslu ji parengia:

a)  bendras ekonominiy scenarijy poveikio jstaigos finansinei

padéciai vertinimo metodikas;

b)  bendrus informacijos apie ty finansy jstaigy atsparumo

vertinimy rezultatus teikimo metodus;

c¢)  bendras konkreliy produkty ar paskirstymo procesy poveikio

istaigai vertinimo metodikas; ir

d)  bendras turto vertinimo metodikas, kurios laikomos bitinomis

testavimo nepalankiausiomis sqlygomis tikslu. *;
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b)  jterpiamos Sios dalys:

»3a.

3b.

AM\1002205LT.doc

Siekiant Sqjungos mastu atlikti finansy jstaigy atsparumo vertinimus
pagal $§i straipsnj, Institucija, laikydamasi 35 straipsnio ir jame
nustatyty sqlygy, gali reikalauti informacijos tiesiogiai is ty finansy
istaigy. Ji taip pat gali reikalauti, kad kompetentingos institucijos
atlikty specialias perZiiiras. Institucija gali reikalauti, kad
kompetentingos institucijos atlikty patikrinimus vietoje, ir ji gali
dalyvauti tokiuose patikrinimuose vietoje laikydamasi 21 straipsnio ir
jame nustatyty sqlygy, kad buty uZitikrintas metody, praktikos ir

rezultaty palyginamumas bei patikimumas.

Institucija gali reikalauti, kad kompetentingos institucijos reikalauty,
kad finansy jstaigos informacijos, kuriq jos turi pateikti pagal 3a dalj,

atyvilgiu taikyty nepriklausomq auditq. “;
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4) 35 straipsnis i$ dalies keiciamas taip:
a) 1,2 1ir 3 dalys pakeiciamos taip:

» 1. Institucijos praSymu kompetentingos institucijos specialiais formatais
pateikia Institucijai visa informacija, biiting jai pagal §i reglamenta
pavestoms uzduotims vykdyti, jeigu jos turi teiséta prieiga prie
atitinkamos informacijos I . Informacija turi biti tiksli, nuosekli, iSsami

ir pateikta laiku.

2. Institucija taip pat gali prasyti teikti informacija periodiskai ir specialiu
formatu arba naudojant Institucijos patvirtintus palyginamus Sablonus.
Tokiems praSymames, jei imanoma, naudojami bendri ataskaity teikimo

formatai.
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3. Kompetentingos institucijos tinkamai pagristu praSymu Institucija teikia
bet kokia informacija, buiting, kad kompetentinga institucija galéty atlikti
savo uzduotis, laikydamasi profesinés paslapties pareigu, nustatyty

atitinkamo sektoriaus teisés aktuose ir $io reglamento 70 straipsnyje.;
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b) 6 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»0. Kai iSsamios ar tikslios informacijos néra arba ji nepateikiama laiku
pagal 1 arba 5 dalj, Institucija gali, pateikusi tinkamai pagristq ir

motyvuotq praSymaq, informacijos tiesiogiai reikalauti is:
a) atitinkamy finansy jstaigy,

b)  atitinkamos finansy jstaigos kontroliuojanciyjy (holdingo)
bendroviy arba filialy,

c¢) atitinkamy finansy jstaigy finansinei veiklai svarbiy finansiniy

grupiy arba konglomeraty nereguliuojamy veiklos padaliniy.

Tokio praSymo adresatai nedelsdami laiku pateikia Institucijai aiskiq,

tiksliq ir iSsamiq informacijq. “;
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c¢)  papildoma Sia dalimi:

»’a. Kai praSymo pateikti informacijq pagal 6 dalj adresatai nedelsiant
nepateikia aiskios, tikslios ir i§samios informacijos, Institucija, kai
taikoma, informuoja Europos Centrinj Bankq ir atitinkamy valstybiy
nariy atitinkamas institucijas, kurios, laikydamosi nacionalinés teisés,
bendradarbiauja su Institucija, kad biity uZtikrinta visapusiSka prieiga
prie informacijos ir prie visy pirminiy dokumenty, buhalteriniy knygy
ar apskaitos dokumenty, prie kuriy adresatai turi teisétq prieigq, kad

biity galima patikrinti informacijq. “;
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4a) 36 straipsnis i dalies keiCiamas taip:
a) 4 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

wJeigu Institucija nesiima priemoniy rekomendacijai jgyvendinti, ji
paaiskina Tarybai ir ESRV tokio neveikimo prieZastis. ESRV apie tai
informuoja Europos Parlamentq pagal Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 19

straipsnio 5 dalj. “;
b) 5 dalies trecia pastraipa pakeiciama taip:

»Kai kompetentinga institucija pagal Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 17
straipsnio 1 dalj informuoja Tarybq ir ESRV apie veiksmus, kuriy ji émési
pagal ESRV rekomendacijq, ji deramai atsizvelgia j PrieZiuros tarybos

nuomong ir taip pat informuoja Komisijq. “;

AM\1002205LT.doc 37/52 PE493.735v01-00

LT LT



4b) 37 straipsnis i§ dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

» Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupés posédziai rengiami jos
iniciatyva, kai tai bittina, taciau bet kuriuo atveju jie rengiami bent keturis

kartus per metus. “;

b) 4 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:
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4

Institucija Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupei teikia visq
bitting informacijq, laikydamasi profesinés paslapties reikalavimo, kaip
nustatyta 70 straipsnyje, ir uZtikrina, kad grupei bity teikiamos
tinkamos sekretoriato paslaugos. Nustatomos tinkamos Bankininkystés
suinteresuotyjy subjekty grupés nariy, atstovaujanciy ne pelno
organizacijoms, i§skyrus pramonés atstovus, kompensacijos. Tokios
kompensacijos turi prilygti bent pareigiiny atlyginimo tarifams,
nustatytiems pagal Tarybos reglamente (EEB, Euratomas, EAPB)

Nr. 259/68* nustatyty Europos Sqjungos pareigiiny tarnybos nuostaty
ir kity Europos Sqjungos tarnautojy idarbinimo sqlygy (Pareigiiny
tarnybos nuostatai) V antrastinés dalies 1 skyriaus 2 skirsni.
Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty grupé gali steigti techniniy
klausimy darbo grupes. Bankininkystés suinteresuotyjy subjekty
grupés nariy kadencija yra dveji su puse mety, kuriai pasibaigus

surengiama nauja atrankos procediira.

*
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4c) 40 straipsnis i dalies keiCiamas taip:
a) 1 dalies d punktas pakeiciamas taip:

»d) Europos Centrinio Banko prieZiiiros valdybos paskirtas atstovas,

neturintis balsavimo teisés;“;
b) jterpiama i dalis:

w4a. Diskusijose, nesusijusiose su atskiromis finansy jstaigomis, kaip
nustatyta 44 straipsnio 4 dalyje, kartu su Europos Centrinio Banko
prieZiiiros valdybos paskirtu atstovu gali dalyvauti Europos Centrinio
Banko atstovas, turintis specialiy Ziniy su centrinés bankininkystés

uzduotimis susijusiais klausimais. “;

35) 41 straipsnio 2, 3 ir 4 dalys pakei¢iamos taip:

AM\1002205LT.doc 40/52 PE493.735v01-00

LT LT



wla. Taikant 17 straipsnj, PrieZiiiros taryba suformuoja nepriklausomq
komisijq, kuriq sudaro PrieZiiiros tarybos pirmininkas ir §esi kiti
nariai, kurie néra kompetentingos institucijos, jtariamos paZeidus
Sqjungos teise, atstovai ir kurie neturi nei jokiy su tuo klausimu
susijusiy interesy, nei tiesioginiy rysSiy su atitinkama kompetentinga

institucija.
Kiekvienas komisijos narys turi vienq balsq.

Komisijos sprendimai priimami, kai bent keturi komisijos nariai

balsuoja teigiamai uz sprendimgq.
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2. Taikantl 19 straipsnj, Prieziiiros taryba suformuoja nepriklausoma
komisija, kuria sudaro PrieZiiiros tarybos pirmininkas ir Sesi kiti nariai,
kurie néra nesutarianciy kompetentingy institucijy atstovai ir neturi
jokiy su konfliktu susijusiy interesy, nei tiesioginiy rySiy su

atitinkamomis kompetentingomis institucijomis.
Kiekvienas komisijos narys turi vienq balsq.

Komisijos sprendimai priimami, kai bent keturi komisijos nariai

balsuoja teigiamai uz sprendimgq.
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3. Siame straipsnyje nurodytos komisijos pasiiilo sprendimus pagal 17

straipsnj arba 19 straipsnj, kad juos galutinai priimty Priezitiros taryba

4.  Priezitros taryba priima Siame straipsnyje nurodyty komisijy darbo

tvarkos taisykles I B
6) 42 straipsnis papildomas §ia pastraipa:

,Pirma ir antra pastraipos neturi poveikio uzdaviniams, kurie Europos Centriniam

+ .,
e,

Bankui pavesti Reglamentu (ES) Nr. .../..
7) 44 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:
a) 1 dalis pakeic¢iama taip:

»l. Priezitros taryba priima sprendimus paprasta savo nariy balsy dauguma.

Kiekvienas narys turi viena balsa.

i OL: prasom {rasyti dok. st 9044/13 esancio reglamento numer;.
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Kiek tai susije su 10—16 straipsniuose nurodytais aktais ir priemonémis
bei sprendimais, priimtais pagal 9 straipsnio 5 dalies treCia pastraipa ir
VI skyriy, ir nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, Priezitiros
taryba priima sprendimus kvalifikuota savo nariy balsy dauguma, kaip
apibrézta Europos Sajungos sutarties 16 straipsnio 4 dalyje ir Protokolo
Nr. 36 dél pereinamojo laikotarpio nuostaty 3 straipsnyje, kuriq sudaro
bent paprasta jos nariy i§ valstybiy nariy, kurios yra dalyvaujandios
valstybés narés, kaip apibréita Reglamento (ES) Nr. .../.." 2 straipsnio
1 punkte (toliau — dalyvaujancios valstybés narés), kompetentingy
institucijy balsy dauguma ir paprasta jos nariy is valstybiy nariy,
kurios néra dalyvaujancios valstybés narés, kaip apibréZta Reglamento
(ES) Nr. .../2013" 2 straipsnio 1 punkte (toliau — nedalyvaujandios

valstybés narés), kompetentingy institucijy balsy dauguma.

Kiek tai susije su sprendimais pagal 17 ir 19 straipsnius, komisijos
pasitlytas sprendimas priimamas paprasta PrieZiiiros tarybos balsavimo
teis¢ turiniy nariu balsy dauguma, kuriq sudaro paprasta jos nariy i3
dalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy institucijy I balsy
dauguma ir paprasta jos nariy i§ nedalyvaujanciy valstybiy nariy

kompetentingy institucijy balsy dauguma.

OL: praSom jrasyti dok. st 9044/13 esancio reglamento numery.

OL: prasom jraSyti dok. st 9044/13 esancio reglamento numeri.
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Nukrypstant nuo trecios pastraipos, nuo tos dienos, kai keturi ar maziau
balsavimo teisg turin¢iy nariy yra i§ nedalyvaujanciy valstybiy nariy
kompetentingy instituciju, komisijos pasitilytas sprendimas priimamas
paprasta PrieZiiiros tarybos balsavimo teise turinciy nariy balsy
dauguma, kuria sudaro bent vienas nariy i§ nedalyvaujanciy valstybiy

nariy kompetentingy institucijy balsas.
Kiekvienas balsavimo teis¢ turintis narys turi viena balsa.

Priezitiros taryba siekia bendro sutarimo dél komisijos sudéties pagal 41
straipsnio 2 dali. Nepasiekus bendro sutarimo, Prieziiiros taryba priima
sprendimus trijy ketvirtadaliy savo balsavimo teis¢ turin¢iy nariy balsy

dauguma. Kiekvienas balsavimo teis¢ turintis narys turi viena balsa.
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Kiek tai susije su sprendimais, priimtais pagal 18 straipsnio 3 ir 4 dalis,
ir nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, PrieZiiiros taryba
priima sprendimus paprasta jos balsavimo teise turinciy nariy balsy
dauguma, kuriq sudaro paprasta jos nariy i§ dalyvaujanciy valstybiy
nariy kompetentingy institucijy balsy dauguma ir paprasta jos nariy is
nedalyvaujanciy valstybiy nariy kompetentingy institucijy balsy

dauguma.*;
b) 4 dalis pakeidiama taip:

w4. Balsavimo teisés neturintys nariai ir stebétojai, iSskyrus pirmininkgq,
vykdomgji direktoriy ir Europos Centrinio Banko prieZiiiros valdybos
paskirtq Europos Centrinio Banko atstovq, nedalyvauja jokiose
Prieziiros tarybos diskusijose atskiry finansy jstaigy klausimais,
nebent 75 straipsnio 3 dalyje arba 1 straipsnio 2 dalyje nurodytuose

aktuose biity numatyta kitaip. “;
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c¢)  pridedama $i dalis:

w4a. Institucijos pirmininkas turi teise bet kuriuo metu prasyti, kad biity
balsuojama. Nedarant poveikio Siai teisei ir Institucijos sprendimy
priemimo procediiry veiksmingumui, Institucijos prieZiuros taryba,

priimdama sprendimus, siekia bendro sutarimo.“;
8) 45 straipsnio 1 dalies trecia pastraipa pakei¢iama taip:

»Prieziliros tarybos iSrinkty nariy kadencija yra dveji su puse mety. Ta kadencija gali
biti pratesta vieng karta. Administracinés valdybos sudétis yra subalansuota ir
proporcinga bei atspindi visa Sajunga. Administracinés valdybos nariais turi biiti
bent du nedalyvaujanciy valstybiy nariy atstovai. Kadencijos i$ dalies sutampa, todél

taikoma tinkama rotacijos tvarka.®;
8-a) 47 straipsnio 4 dalis pakeic¢iama taip:

»wd. Administraciné valdyba priima Institucijos pareigiiny politikos planq ir
pagal 68 straipsnio 2 dalj patvirtina biitinas Pareigiiny tarnybos nuostaty

igyvendinimo priemones. “;
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8a) iterpiamas $is straipsnis:

»49a straipsnis

I§laidos

Pirmininkas vieSai skelbia apie surengtus posédZius ir gautas dovanas. Islaidos

registruojamos vieSai laikantis Pareigiiny tarnybos nuostaty. *;
8b) iterpiamas $is straipsnis:

»J2a straipsnis

Islaidos

Vykdomasis direktorius vieSai skelbia apie surengtus posédzius ir gautas dovanas.

ISlaidos registruojamos viesai laikantis Pareigiiny tarnybos nuostaty. *;
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8c) 63 straipsnio 7 dalis iSbraukiama;
8d) 81 straipsnio 3 dalis pakeic¢iama taip:

»3.  ApsvarsCiusi visos Europos jstaigy ar infrastruktiiros tiesioginés prieZiiiros
klausimq ir atsiZvelgdama | pokycius rinkoje, vidaus rinkos stabilumq ir visos
Sqjungos sanglaudq, Komisija rengia meting ataskaitq dél tinkamumo

pavesti Institucijai papildomas prieZiiiros pareigas Sioje srityje.“;
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8e) iterpiamas $is straipsnis:

»81a straipsnis

Balsavimo tvarkos perZiiira

Nuo tos dienos, kai nedalyvaujanciy valstybiy nariy skaicius pasiekia keturis,
Komisija, atsizvelgdama | visq patirtj, jgytq taikant 5i reglamentq, perZiuri 41 ir
44 straipsniuose apibréZtos balsavimo tvarkos veikimq ir pateikia ataskaitq

Europos Parlamentui, Europos Vadovy Tarybai ir Tarybai. “.
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LT

2 straipsnis

Nedarydama poveikio Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 81 straipsniui, ne véliau kaip 2015 m.
gruodzio 31 d. Komisija paskelbia §io reglamento nuostaty, susijusiy su toliau nurodytais

klausimais, taikymo ataskaita:

b) Administracinés valdybos sudétis; ir

c) nepriklausomy komisijy, nurodyty Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 41 straipsnyje,

rengianciy sprendimus pagal to reglamento 17 ir 19 straipsnius, sudétis.

Ataskaitoje pirmiausia atsizvelgiama i visus dalyvaujanciy valstybiy nariy skai¢iaus pokycius
ir nagrinéjama, ar dél tokiy pokyc¢iy biitina papildomai pritaikyti tas nuostatas siekiant
uztikrinti, kad EBI sprendimai biity priimami vadovaujantis interesu iSlaikyti ir stiprinti

finansiniy paslaugy vidaus rinka.
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja kita diena po jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame

leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
Or. en
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